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ADAPTACNE INTEGRACNI KURZY

Skoleni tlumoé¢niki adapta¢né integra¢nich kurzi Vitejte
v Ceské republice

Neziskova organizace Slovo 21, z.s. zve na Skoleni tlumoc¢nikii adaptacné-integra¢nich
kurzi Vitejte v Ceské republice. Adapta¢né-integraéni kurzy (dale AIK) jsou od 1. 1. 2021
povinné pro vybrané skupiny nové prichozich cizincl ze tretich zemi. Cely projekt
zaStituje Ministerstvo vnitra a za jeho obsahovou a expertni strankou stoji Slovo 21, z. s.
AIK jsou konsekutivné tlumoceny z ceStiny do 9 jazyki: anglictiny, rustiny, ukrajinstiny,
SpanélStiny, francouzstiny, srbstiny, arabStiny, vietnamstiny a mongolStiny.

V soucasné dobé rozsirujeme tym tlumocnikii téchto jazykii:

e Vietnamstina (cela CR)

e Rustina (uprednostnujeme tlumocniky ztéchto kraji: Vysocina, Jihocesky,
Plzensky, Karlovarsky, Ustecky, Liberecky, Kralovehradecky, Pardubicky a
Jihomoravsky).

e Mongolstina (cel4 CR)

e UKrajinstina (upiednostiiujeme tlumocniky z téchto krajt: JihocCesky, Plzensky,
Karlovarsky, Ustecky, Plzeiisky a Praha).

Skoleni probéhnou v téchto terminech:

e 11.-12.9.2021: vietnamstina a rustina (prihlasovaci formular 1)

e 9.-10.10.2021: mongolStina a ukrajinStina (prihlasovaci formular 2)

O tlumoceni AIK

Kurzy tlumoc¢i proSkoleni a kvalifikovani tlumocnici, ktefi zdroveinn pusobi jako
profesionalni (konferen¢ni, soudni ¢i komunitni) tlumocnici nebo interkulturni
pracovnici. Pokud chcete rozsitit jejich rady, doporucujeme prekladatelsko-
tlumocnické nebo filologické vzdélani (minimalné bakalarsky stupen) a praxi
v oboru. Nicméné vySe uvedené neni nutnou podminkou, tou je predevsim schopnost
zajistit aspésnou komunikaci (tj. kvalitni tlumoceni, a to jak po strance obsahové i

jazykové).

Pozadované dovednosti tlumoc¢nika:
- Vyborna znalost ¢eStiny a ciziho jazyka,
- vynikajici mluveny projev,
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- znalost (odborné) terminologie jednotlivych témat, ktera jsou na AIK prednasena,
- zprostiedkovani efektivni komunikace, tj. schopnost aktivné poslouchat,
analyzovat a prevést spravné po obsahové strance vSechny informace.

0 skoleni tlumoc¢niku

Zajemce o tlumoceni AIK zveme na Skoleni tlumoc¢niki potfadané Slovem 21, z. s. ve
spolupraci s Jednotou tlumo¢nikii a prekladatelt. Skoleni je dvoudenni, sklada se
z teoretické i praktické ¢asti a probiha prezencné, zpravidla v Praze. Béhem Skoleni se
budouci tlumoc¢nici AIK kromé jiného seznami se specifiky tlumoceni téchto kurzi, zjisti,
jak spolupracovat slektorem, osvoji si odpovidajici terminologii a nauc¢i se zaklady
tlumocnické notace.

Po absolvovani Skoleni musi kazdy tlumocnik projit supervizi na fokusni skupiné (tj.
AIK ,nanecisto”) a nasledné slozit Zkousku tlumo¢nika u Komise Ministerstva vnitra
(dano vyhlaskou ze dne 8. prosince 2020). Uspésni uchazeéi jsou pak zarazeni do
databaze tlumocnikii, kterou maji k dispozici Centra na podporu integrace cizinct, jez
zadavaji tlumoceni na AIK. Upozornéni: Po pouhém absolvovani Skoleni automaticky
nevznika narok na tlumoceni AIK!

Cely proces skoleni:

1. Vstupni prezkouSeni (15 minut online)

Pirezkouseni ma za cil ovérit tlumocnické dovednosti a jazykové schopnosti zajemcti o
Skoleni ve vychozim (CeStina) a cilovém jazyce (vietnamstina/rustina/mongolsStina
/ukrajinstina). Vstupni prezkouseni je vedeno Skolitelem tlumoceni pro dany jazyk a
zastupcem Slova 21, z. s. Konkrétni datum bude upresnéno na zakladé individualnich
potieb zajemcu.

2. Skoleni tlumoénikd (2 dny prezenéniho $koleni)
3. Fokusni skupina (4 hodiny AIK nanecisto, navazuje na Skoleni tlumoc¢nikii)

Fokusni skupina je prostorem pro nacvik novych lektort a tlumocnikl pted tim, nez
ptijdou ke zkousce ke Komisi OAMP. Jsou pritomni posluchaci, rodili mluvéi daného
jazyka, a Skolitel tlumoceni, ktery predava zpétnou vazbu.

4. Zkouska tlumoc¢nika pred Komisi OAMP

Zkouska tlumocnika je definovana v § 19 Vyhlasky o provadéni adaptacné-integracnich
kurzi (ze dne 8. prosince 2020).

Tésime se na budouci spolupraci, v pripadé dotazii nas nevahejte kontaktovat.

Marie-Anna Hamanova
Koordinatorka piekladd a tlumoceni
tlumoceni@vitejtevcr.cz, +420 737 589 847
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